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Kaip naudoti uzpildo lydymo jrankj
|rankis uzpildo lydymui(maitinimas baterija),turi 3 vnt. baterijas 1,5 V - dydis AA.
Saugumo reikalavimai:

1. Jranki laikykite tik su uzdétu apsauginiu dangteliu ir nustatyta j pozicija,OFF"
2. Darbo metu darbinis jrankio antgalis yra karstas. Nelieskite rankomis kai yra
veikiantis . Venkite jrankio kontakto su vandeniu.

3. Baigus darba palaukite kol antgalis atvés ir tik tada uzdékite apsauginj dangtelj.
4. 1$jungti jrankj pastumiant jungtuka j pozicija ,OFF".

Aptarnavimo instrukcija:

1. Nuimkite dangtelj dengiantj baterijas.

2. |dékite j nisa 3 sarmines baterijas 1,5V, dydis AA(ziaréti paveikslélj),

tada uzdenkite dangtelj.

3. Nuimk apsauginj kamstelj.

4. Patikrink ar antgalis tinkamai laikosi jrankyje.

5. Jungtuka,,ONN/OFF” pastumkite j pozicija,ON".

6. [rankj uzpildo lydymui laikykite kaip rasiklj.

7. [tampa paduodama kai nuspaudziamas mygtukas,POWER"tik lydant vaska.
Nuspauskite mygtuka ir laikykite 15 sekundziy, kol antgalis pasieks reikiama
temperatra.

8. Kad sutaupyti energija spauskite mygtuka ,POWER"tik tada kai reikia lydyti
vaska.

9. Pertraukomis jrankij laikykite vertikalioj pozicijoj.

10. Baigus darba jungtuka pastatykite j pozicija,OF F’ir kai antgalis atves uzdékite
apsauginj antgalj.
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Irankiy ir baterijy utilizavimas:

Rapindamiesi aplinka panaudotas baterijas priduokite utilizavimo
firmai ar iSmeskite j specialias urnas skirtas surinkti panaudotas
baterijas.

How to use the filler melting tool

The filler melting tool (battery powered) has 3 pcs. batteries 1.5V - size AA.
Safety requirements:

1. Store the tool only with the protective cap in place and set to the "OFF"
position.

2.The working tip of the tool is hot during operation. Do not touch it with your
hands when it is in operation. Avoid contact of the tool with water.

3. After finishing work, wait until the tip has cooled down and only then put on
the protective cap.

4.Turn off the tool by sliding the switch to the "OFF" position.

Service instructions:

1. Remove the cover covering the batteries.

2. Insert 3 alkaline batteries 1.5V, size AA (see picture) into the compartment,
then close the cover.

3. Remove the protective cap.

4. Check that the tip is properly seated in the tool.

5. Slide the ON/OFF switch to the ON position.

6. Hold the tool like a pen to melt the filler.

7.The voltage is applied when the “POWER” button is pressed only when
melting wax. Press the button and hold for 15 seconds until the tip reaches the
required temperature.

8.To save energy, press the “POWER” button only when you need to melt wax.
9. Hold the tool in a vertical position during breaks.

10. After finishing work, set the switch to the “OFF” position, and when the tip
has cooled down, put on the protective cap.
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Kak ncnonnsoBarb MHCTPYMEHT ANA nylaB1eHNA HanosiHuTenA

VHCTpyMeHT ina nnasnexuna HanonHutena (pabotaet ot akkymynartopa), B
KomnnekTe 3 npeamera. 6atapeiiku 1,5 B - pasmep AA.

TpeboBaHus 6e3onacHocTL:

1. XpaHuTe MHCTPYMEHT TONbKO C yCTaHOBNEHHbIM 3aLLMTHBIM KOXYXOM 11
YCTaHOBJIEHHbIM B NonoxeHwe «BblK/».

2. Paboumii KoHeL| MHCTPYMeHTa BO BpeMs paboTbl HarpeBaeTcs. He npukacamrech
pyKamu K paboTatoliemy ycTpoincTsy. Msberaiite KoHTaKTa MHCTPYMEHTa C BOAOM.
3.Mocne okoHYaHWA pa6OTbl [Aoxauntecb, NOKa HacagKa OCTbIHET, N TONIbKO nocne
3TOrO HafieHbTe 3alUTHbBIN KONINaYoK.

4. BblkniounTe MHCTPYMEHT, NepeBefia nepekoyaTenb B nonoxeHue «BblKJ1».
WHcTpyKUmm no obcnykunsaHuto:

1. CHUMUTe KpbILLKY 6aTapeiiHoro oTceka.

2. BctaBbTe 3 WwenoyHble 6atapeiiku 1,5 B pasmepa AA (CM. pUCYHOK) B OTCeK, 3aTem
3aKpoWTe KpbILLKY.

3. CHYUMWTE 3aLYUTHBI KONMAYoK.

4.TMpoBepbTe, NPaBUNILHO NN yCTaHOBNEHa G1Ta B UHCTPYMeHTe.

5.TepeseanTe nepekntoyatens BKJ/BbIK/1 8 nonoxenve BKJ1.

6. [lepnTe UHCTPYMEHT NA NNaBeHNA HaMoNHUTENA KaK PyuyKy.

7. HanpsikeHune nogaeTca npuw HaxaTm kHorku «<POWER» Tonbko Bo Bpems
nnaBfeHnA BoCKa. HaxmuTe KHOMKY 1 yaepxunBaiiTe ee B TeueHue 15 cekyHp, Noka
HaKOHeYHUK He OCTUrHeT HeOﬁXOFlVIMOIZ TemnepaTtypbl.

8. [InAa sKkoHOMUM 3Heprumn HaxumaiTe kHonky «MATAHUE» Tonbko Torga, Koraa Bam
HY>KHO PacTonNuUTb BOCK.

9. Bo Bpema NepepbiBOB AePKNTe UHCTPYMEHT B BEPTUKaNbHOM MOJIOXEHNN.

10. Mo 3aBepLUeHNM NoBepHUTE NepektoyaTenb B nonoxeHue «BblK/» 1 HageHbTe
3alUMTHbIN KONMaYokK, Korfja Hacajka OCTbIHET.
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YTunusaumna MHCTPYMEHTOB 1 aKKYMYNATOPOB:

YTo6bl 3alLMTUTL OKpY»KatoLLyio cpealy, CAaBaiTe NCMOb30oBaHHble
6aTapeliki B KOMMaHUIo Nno nepepaboTke nnm BbibpacbiBaiiTe Nx B
cneuvianbHble KOHTEI;IHprI, npeaHasHayeHHble AnAa c6opa
MCMonb3oBaHHbIX 6aTapeek.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Betriebsanleitung: Setzen Sie die Batterien wie beschrieben ein. Entfernen
Sie die Schutzkapsel von der Spitze.

Stellen Sie sicher, dass die Spitze fest installiert ist. Schieben Sie den,On/Off”
Schalter auf die Position,,ON". Halten

Sie den Schmelzer wie einen Kugelschreiber. Driicken Sie auf den runden
,Power” Knopf oben auf dem On/Off

Schalter ca. 30 sek. lang, bis die Spitze die gewiinschte Arbeitstemperatur er-
reicht hat. Um Energie zu sparen nur

auf den,Power” Knopf driicken, wenn geschmolzen wird. Den hei3en
Schmelzer aufrecht abstellen, wenn er nicht

gebraucht wird. Nach dem Schmelzen, schieben Sie den Schalter auf die,,OFF”
Position und setzen die Schutzkappe

wieder auf die Spitze, nachdem diese abgekuhlt ist.

Achtun g: Beim Befiillen der Schadstelle den Schmelzer nicht aufdriicken,
Spitze kénnte brechen. Reinigen:

Reinigen Sie die Schmelzerspitze nach jeder Verwendung mit einem Tuch.
Der Schmelzer kann mit 3x 1,5V AA Batterien betrieben werden.

Sicherheitshinweise: Lagern Sie den Schmelzer nur mit
der Verschlusskappe und stellen Sie dabei sicher, dass der
, ON/OFF“-Schalter auf der Position,OFF” steht. Im Betrieb
ist die Spitze heil3. Die Spitze im Betrieb nicht berthren.
Das Gerét nicht mit Wasser in Berlihrung bringen. Nach
der Benutzung des Schmelzers die Spitze abkdhlen lassen,
bevor er gelagert wird. Schalten Sie den Schmelzer

immer nach Verwendung aus, indem Sie den Schalter auf
die Position,,OFF” schieben.
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Disposal of tools and batteries:

To take care of the environment, hand in used batteries to a
recycling company or throw them in special bins for collect-
ing used batteries.
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Entsorgung von Werkzeugen und Batterien:

Geben Sie zum Schutz der Umwelt verbrauchte Batterien bei
einem Recyclingunternehmen ab oder werfen Sie sie in die daftr
vorgesehenen Behélter zur Sammlung von Altbatterien.




